TEIHHO MOJIOKUTENbHYIO0 KOHHOTAIMIO. JlaHHas TpyIa SBISETCS CaMO MaJOYUCICHHON U BKITIO-
yaeT B ce0s1 yCTOMUMBBIC €IMHMIIBI, HMEIOIIHE B CBOEM cocTaBe aeMeHT Pink (rosy): everything is
rosy ‘sce mpekpacuo’; be tickled pink ‘Becenuthcst, pa3Biiekarbcsi, TycoBaThCs .

3. ®pazeosoru3mMbl ¢ KOMIIOHEHTOM I[BETOO0O03HAYCHUH, UMEIOIIIE TOIBKO OTPHLIATEIbHYIO KOH-
Horaruto. K nmpumepy, cepblii BeT (grey) COOTHOCUTCS C YeM-TO TAHBIM, HEU3BECTHBIM, YITAIKOM CHIT:
get grey ‘mocrapets’; grey area ‘4to-To, 4TO HEIOCTYITHO IOHUMAHUIO, CJIOKHO JIJ1s1 TOHUMAHUS .

XKenreriii et (Yellow) umeer HCKIIIOYUTEIHHO OTPULIATSILHYIO CEMAHTHKY:

yellow streak ‘ckaoHHOCTB K TpyCOCTH, mpeaaTeabcTBy’; Yellow rag ‘raserenka’ mpumep u3zia-
HUS JKEJITOU MPECChl, HECEPbE3HOTO COICPIKAHUS .

KopuuneBslii BeT Hanbosee peako BCTpedaeTcs B coctase (paseooru3mos: be in the brown study,
‘IOrpY3UTHCS B MpavHbIe pa3ayMbsi’; be brown off ‘ObITh M3MOTaHHBIM, YCTABIIMM, H3MOXKICHHBIM .

Takum oOpazom, (hpa3eosoru3mMbl ¢ KOMIIOHEHTOM I[BETOOOO3HAUEHUI 3aHMMAIOT BaXKHOE Me-
CTO B aHIJIMKCKOM s3bIKE. BBUIYy TOro, 4To CHCTEMa IBETOHAMMEHOBAHHUM IIMPOKO pa3BHUTA, Kax-
JIbIN LBET UMEET IIUPOKYI0 CEMAHTUKY U UCIOJB3YETCs IIPU ONUCAHUH pa3HbIX siBieHui. [lepenaua
AHIIMKACKUX (Ppa3eoJIOTH3MOB ¢ KOMIIOHEHTOM ILIBETOOOO3HAUEHUS SIBISACTCS CIOXKHOW 3amadeit
BBH/1y 3HAUUTEIBHBIX PA3TUUYUNA MEXKIY PYCCKOM U aHTTTUHCKUMU KYJIbTYPaMHU.

BEPHUY M.A. (bpecr, bpI'Y umenu A. C Ilymikuna)
MHNPOU3BEJEHUS MOPAJIN B TBOPYHECTBE /I’K. TOPBEPA

B ucropuro amepukanckoir KyinbTypbl JDkeiime Tapbep (1894-1961) Bornen Kak H3BECTHbIH
MIPO3auK-IOMOPHUCT U XYAOKHHUK-KapuKaTypucT. OH Ha4MHaI CBOIO JESTEIBHOCTh KaK Ta3eTHBIN
penopTep, U OOJBIIMHCTBO €0 MPOU3BENEHUN OBbLTH BIEpPBbIE OMYOIMKOBAHBI B MEPUOIUYECKUX
n3gaHuax. Ero nmrepaTypHble TPOHW3BEACHUS MPHUHAIIEKAT K PA3IUYHBIM JKaHpaM, CPeIu HHUX
BCTPEUAIOTCS HOBEJUIBI, CKETUH, ICCE, CKa3KU, MapouH, 0acHU U IOMOpHUCTHYecKas aBToOnorpadus
«Mos xu3Hb U TspKensie Bpemena» (My Life and Hard Times, 1933). Kak ormeuaercss B cripaBod-
HoMm m3ganuu «llucarenn CLHA», Bce ero paboThl «OpBIKYT IOMOPOM, OCTPOYMHBI, OTMEYEHBI
OOJBIITUM BKYCOM U CTHJIMCTUYECKUM U3siiecTBom» [1, ¢. 469]. YMeHnue nucatb TOUHO U KPATKO O
MIOPOKaX COBPEMEHHOI'0 €My aMEepPHKaHCKOIro 001IecTBa 0COOEHHO MPOSBUIIOCH B OaCEHHOH dopme.
CrnoBapb TUTEpaTYpHBIX TEPMUHOB B CTaThe, MOCBSIICHHON XaHpy OacHU, Ha3bIBaeT OacHU TapOe-
pa B psny Bbiaronuxcs oopasnos XX Beka [2, c. 140].

B 1940 r. Ixx. Tapbep omyOmukoBan coopuuk «bacuu namero Bpemenu» (Fables for Our
Time), u B 1956 r. OH OmsITH BO3BpAIACTCS K 3TOMY JKaHPY, H3JaB BTOpoii cOopHuk «Erie 6acHu
naimrero Bpemenun» (Further Fables for Our Times). Dtum oH TPOJOIIKHIII TPAAMIIUIO aHTJIOSI3bIY-
HbIX OacHonmucues JIx. ['es, P. loncnu, 3. Mypa, V. Kaynepa, A. bupca u I'. V. ®ununca. [Tepssrit
coopuuk Tapbepa cBoMM Ha3zBaHUEM Tepekinkaercs co coopuukom I'. V. @unumnca Fables for the
Times (1899), B k0oTOpOM Mpe/CTaBICHBI MPO3anYecKie OaCHH C HEOKHAHHOM MOYYHUTEIbHON Ya-
CTBIO TIOJ HA3BaHHEM «MOpaJlb HaBBIBOPOT» (B opuruHajie immoral ‘amopanbHbiii, O€3HpaBCTBEH-
HBIN * yOTpeOJIsieTCsl B KaUeCTBE CYIIECTBUTENILHOTO).

BacHs kak nmUTEepaTypHBIA JKaHpP OTIMYAETCS BHEIIHEHW YCIOBHOCTBHIO M TIOJYEPKHYTHIM He-
npaBaonoooueM n300pakeHHON cuTyanuu. Ee jkecTkas CTpyKTypUPOBaHHOCTH JENAIOT €€ OJHO-
BPEMEHHO OJIHUM M3 CaMbIX KOHCEPBAaTHBHBIX U, B TO K€ BPEMsl, JOBOJIHHO TPYIHBIM kaHpoM. K
00s13aTeNIbHBIM COCTABIISIOMIMM OACHH OTHOCSATCSI KPAaTKOCTh, Tosiass MH()OPMATUBHOCTh M HAJIMYME,
o KpaiiHed Mepe, JBYX KOMIIO3ULIMOHHBIX 3JEMEHTOB: «00paza» (IIOBECTBOBATENbHON 4YacTH) U
«00001IeHNs» (MOYYUTENbHOM yacTu, wim Mopaiu). [loBecTBoBaTeIbHON 4acThio OACHS COMMKaACT-
Csl CO CKa3KaMM, HOBEJJIaMH, aHEKJO0TaMH; IMOBECTBOBATENIbHON 4acThi0 — C MOCIOBHUIIAMHU U CEH-
TEHIUSIMU (HPaBOYUUTEIbHBIMUA U3PEUCHUSMN ).

bacHe npuniock NpONUTH TPYIHBIM ITyTh B CTOPOHY BBICOKOTI'O M CEPHE3HOTO JKaHpa, U Ha 3TOM
MYTH XyJ0XKECTBEHHOCTh OACHM HE BCET/1a BOCIIPUHUMAJAach 0J{HO3HauHO [3, c. 106]. Teopernuecko-
MY OCMBICIIEHHUIO ATOT KaHp mojaBeprajcs B ¢puionorudyeckux tpyaax I'. Jleccunra, JI.C. Beirorckoro
u A. A. Ilore6un. B «Jleknusax no ucropuu cnoBecHocti» A. A. IloteOHs mogpoOHO ocTaHABIMBA-
eTcs Ha 0OCOOEHHOCTAX 00pa3HOCTH 0ACHU U OCHOBHBIX ITPUHIUIIAX OPraHU3aIMU €€ COIEePKaHMUsL.
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ITo cBoeli cTpykType U QyHKIUAM OacHHM TPAAWIIMOHHO NENSITCS HA BA BUIA: MOPAIUCTUYE-
CKHE W ToBecTBOBaTeiabHble. DyHKIMA MEpBON >KaHPOBOW PAa3HOBUIHOCTU CBOJUTCS HCKIIIOUH-
TEIBHO K CHOKETHO OOPMIICHHOMY HpaBOydeHHUI0. [IpuHuMas ¢popMy HpaBCTBEHHOTO JHJAKTHYE-
CKOTO Ha3WJaHHWs, OHA B OCHOBHOM cocCpeoTaunBaeTcss Ha Mopaiu. [Ipu sToM, Kak moauyepKuBaeT
A. A. TlotebHs1, o01iee HpaBCTBEHHOE YTBEPXKACHHUE, KOTOPOE JICKUT B OCHOBE 0AaCHH, HU3BOIAUTCS
B HEW K YaCTHOMY CJIy4ar0 U TEM CaMbIM «I1€pEPSKUBAETCS B MHOCKa3aHUe, CKPhIBAETCS B MHOCKA-
3anun» [4, c¢. 493]. CnocoOHOCTh OacHU OBITH CPEAOTOYMEM MHOTHX OTBJICUCHHBIX MOJIOKEHUN
OTIpe/IeIIsieT €€ CUHTETHUECKYI0 poiib. B KOHEUHOM UTOre OHA aKTUBU3UPYET YMTATEILCKYIO Jes-
TEIBHOCTh B TUIAHE OCO3HAHMSI CKPBITOTO WHOCKAa3aHWs, Wid, 1o cioBaM A. A. TlotebHH, crioco0-
CTBYET YHUTATEIIO «100BIBaTh 0000IICHHE, a HE JOKA3bIBaTh 3TH 00001IeHus» [4, c. 508].

I'maBHast pyHKIMS MOBECTBOBATEIILHON OACHU, B CBOIO OYepe/lb, 3aKIIOUACTCS «HE B Ha3Uza-
TEIbHOCTH, & B )KU3HEHHOCTH BBIBOJAMMBIX XapaKTEPOB, B KUBOW HEMPUHYKICHHOCTH IMOBECTBOBA-
Hus» [3, ¢. 109]. CrnienoBarenpHO, 0cinabiIseTcss HEOOXOUMOCTh B BBIACICHHOW MOpaJH, U Ha Tep-
BbIIl IJIaH BBIXOJUT peasin3alus 3aJI0KEHHBIX B 0acHE IEeCKPUNTUBHBIX Bo3MOxKHOCTel. [Ipu saTom
MIPOMCXOUT TIEPEHECEHUE IIEHTPA TSHKECTH Ha caMO MOBECTBOBAHME, KOTOPOE HATJISHO BBIPAXKaeT
OTpeIeNICHHYI0 HPAaBCTBEHHYIO UCTUHY.

Amnamus Oacen J[x. TopOepa moka3bpiBaeT, 4To €ro NPOU3BEACHUS HENIb3sI CTPOTO OTHECTH HU K
OJTHOMY M3 BBIJICJIEHHBIX BUA0B. Ero OacHM HamucaHbl B MPO3€, Kak U Y €ro MpeIlIeCTBEeHHUKOB —
A. bupcau . V. ®ununca. Cneayer oTMETUTh, uTo B 6acHsIX bupca Mopalib Kak caMOCTOATEIbHBIN
JJIEMEHT HAMEPEHHO OITyCKaeTCs, T. €. MOpallb BBITEKAeT caMa co0oit u3 aeiicTBus 6acHu. B GacHsx
dunurca Mopaib OMpeseNseT OcoOblii XapakTep MHOCKA3aTEIbHOCTH: MapaJoKCalbHOCTh Mpea-
CTaBJICHHBIX CHUTYaIlMid OCHOBBIBACTCS HA MPOTUBOPEUUH MEXKIY CIIOKHBIIMMCS 00pa3oM U oOpa-
30M-TIapouel Ha Kiaccuueckuit oopazen. ¥ TapOepa mopaib BBICTYIaeT B KaueCTBE KIIFOUEBOTO
KOMITO3UITMOHHO-CMBICIIOBOTO TIPU3HAKA, ONPEIEIISIFOIIET0 OCOOCHHOCTH CMBICIIOBOM OpTraHHU3aIliH
0aceHHBbIX TEKCTOB. Mopaib UTpaeT 3HAYUTENbHYIO POJIb B TEKCT€ OACHU M CIY)KHUT €€ COAepik a-
TEIHHBIM U CMBICIIOBBIM IICHTPOM.

bacuu TopOepa yHUKaIIbHBI T€M, UTO, B OTIUYKE OT TPAIUIIMOHHON OacHU, KoTopasi chOoKyCcupo-
BaHa TOJILKO Ha OJTHOM COOBITHH, OHU 3a4aCTyI0 OCHOBBIBAIOTCS HAa UTPE CMBICIIOB, T. €. HA MPUEME
kajmamOypa. [ 1aBHyIO posib B CO3JaHUH TAHHOTO MpHeMa aBTOp OTBOJAUT UMEHHO Mopanu. Mponuye-
CKHUH B3I HA MUp, BBIPA)KEHHBIN B MOpaJIi OaceH, OTpaykaeT CTpeMJICHHE nucaTesst 0000muTh Oa-
CEHHBIH CIOXKET JI0 CHMBOJIA OMPEeNCHHBIX KU3HEHHBIX OTHOIICHUN M OJTHOBPEMEHHO WPOHUYECKU
BBIBEPHYTh HAIpAIIMBAIOIINICS caMm co0o0il BeiBoA. CojepikaHne OaceH Mmucareis MO3BOJISIeT TOBO-
PUTH O HaJIMYUHM TaKOW KAHPOOOpa3yroIled COCTaBIAONIEH, KaK MOAYC OTTaJIKU «OTHOCHUTEIHHO
CYIITHOCTH Y€JIOBEKa» M «OTHOCHUTEIILHO JCHCTBUTEIILHOCTHY, OJTHAKO JUIAKTUIHOCTh U MOPAILHOE
Ha3WJaHHE TEKCTOB HE COBIMAAIOT C ONpeAeNICHHBIMH MPECYIIO3UIIUSIMHI YUTATEIS.

Takum 00pa3oM, yMEHHE UPOHUYHO TIPEJICTABIISATH OKPYKAFOIIMIA MUP CBHJICTEIILCTBYET O TOM, UTO
B CBOMX Tpou3BenieHnsiXx Mopamu Jlxerimc TapOep cTpeMuTcsi 0CBOOOIUTH CBOETO YEIOBEKa OT yY30CTH H
OJTHOCTOPOHHOCTH MBIIIIICHHS, 3aTparuBas BaKHCUIINE IOJMTHYECKUE, COIHAIBHBIC W MOPATHHO-
JTUYECKHEe TPoOIeMbl 3MOXU. TeM caMbIM €ro mnapajgoKcalibHble OAaCHU TMOJTBEPKIAIOT TOJIOKEHUE
A. A.TloreOHu 0 TOM, YTO OACEHHBINA «phIYar MBICT» padbOTaeT 0COOBIM 00pa3oM: «OacHS HE MOXKET
OBITh JI0KAa3aTEJICTBOM OJIHOTO OTBIICUEHHOT'O MOJIOKEHUSI, TOTOMY YTO OHA CIYKUT CPEIOTOUYHEM MHO-
TMX OTBJICYEHHBIX MOJIOKEHU» [4, . 506]. [[x. TapOep HE TOIBKO BO3POIIIT TPAAUIHIO KITACCHUECKOTO

JIMTCPATYPHOI'O KaHpa B aMepHKaHCKOﬁ JIATCpaType XX BCKa, HO U BAOXHYJI B HCT'O HOBYHO KU3Hb.
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